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Einleitung

Die Historiographie ist einer der wichtigsten Zweige der athiopischen
Literatur. Die Geschichtswerke sind zunichst in der alten Kirchen- und
Gelehrtensprache des Landes, dem Ge'ez abgefaBt, freilich nicht ohne zahl-
reiche Anleihen aus der lebenden Sprache, dem Ambharischen. Diese Misch-
sprache wurde schon von den Athiopiern des Mittelalters als eine besondere
Sprachstufe empfunden und »Chronikensprache« (lesana tarik) genannt. Erst
in der Mitte des letzten Jahrhunderts setzte sich das Amharische als Sprache
der Verwaltung, und damit auch in den Chroniken durch, nachdem zuvor
nur vereinzelt kleinere Texte in dieser Sprache verfaBt worden waren.

Der weitaus groBte Teil der uns erhaltenen Geschichtswerke sind offizielle
Hofannalen, geschrieben von Wiirdentriigern des Hofes, genauer gesagt vom
Kanzler (sahafé te’zaz), der neben dem Alltagsgeschift der koniglichen
Korrespondenz auch die Aufgabe hatte, die Ereignisse eines Jahres fort-
laufend festzuhalten und schlieBlich wohl in einen Jahresendbericht zu redi-
gieren, der Aufnahme in die Hofannalen fand. Diese Annalen wurden zu
festlichen Anldssen bei Hofe verlesen, waren also Geschichtsschreibung als
Verherrlichung der regierenden Dynastie; sie dienten aber auch dem
praktischen Zwecke der Registerfiihrung iiber Erlasse und Verordnungen,
sowie Ernennungen und Absetzungen. Als Lehr- und Erbauungsbuch sind
sie dariiber hinaus der echte Ausdruck des GeschichtsbewuBtseins im dthio-
pischen Kaiserreich.

Solche Annalen sind uns erhalten fiir die Zeit von “Amda Seyon (1314
bis 1344 n. Chr.) mit vielerlei Unterbrechungen bis zu den ersten Jahren des
Kaisers Haila Sellasé I. Stilistisch und als historische Quelle sind sie von
unterschiedlichem Werte; zuweilen iiberwiegt die legendenhafte Aus-
schmiickung und Ubertreibung, zuweilen aber auch liegt uns ein niichterner,
Ja oft trockener Bericht der Ereignisse bis in viele Einzelheiten vor, Der
Kanzler begleitete den Kénig stindig, bis ins Feldlager (manche von ihnen
sind kimpfend auf dem Schlachtfeld gestorben) und war als Augenzeuge der
Ereignisse in der Lage, Schilderungen zu geben, die von groBer Zuverlassig-
keit und historischer Treue zeugen.
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Daneben wurde aber auch Geschichte in einem anspruchsloseren Rahmen
und fiir eine andere Leserschaft verfal3t, vor allem in den Klostern und an
den Hofen kleinerer Fiirsten. In die Kalendertafeln wurden in eine besondere
Spalte (tarik) in knappster Form die wichtigsten Ereignisse der jeweiligen
Jahre eingetragen. Da diese Tafeln auf einem 532-Jahreszyklus zumeist
beruhen, kamen so in diesen Spalten Ereignisse der frithen Christenheit, der
dthiopischen Frithzeit und des friihen Mittelalters neben solchen aus der
Gegenwart des Chronisten zu stehen, ein schones Beispiel fiir das zyklische
ZeitbewuBtsein Athiopiens '. Aus diesen Tafeln heraus wurden die historischen
Notizen in einen fortlaufenden Text tbergefiihrt, und hier zumeist mit
Berichten aus der Volksiiberlieferung in legendenhafter Ausschmiickung
aufgefiillt. Aus solchen Notizen ist zweifellos auch der erste Teil der hier
zu behandelnden »Kurzen Chronik« zusammengesetzt (im folgenden KC) 2.

Daneben beméchtigte sich die Hagiographie wichtiger Abschnitte der
athiopischen Geschichte; mehrere Konige sind ja Heilige der édthiopischen
Kirche. Die Heiligenvita (Gadl) hat ganz andere Gesetze und Absichten als
die Chronik, und daher wurden die historischen Berichte in ganz anderer
Form geboten. Fiir den groBen Kaiser Iyasu I. (1682-1706 n. Chr.) sind
sowohl die Chronik als auch der »Gadl« erhalten, die uns in klarer Weise
die unterschiedlichen Absichten der jeweiligen Schreiber vor Augen fiihren®.

Innerhalb der halboffiziellen Geschichtsschreibung — iiber deren falsche
oder verzerrte Darstellung die Hofchronisten ofters klagen — nimmt die
sogenannte »Kurze Chronik« (besser: »die kurzen Chroniken«) einen
besonderen Platz ein. Sie ist eine in vielem von den offiziellen Annalen des
Hofes unabhidngige Darstellung, die aber ebenfalls aus der Feder eines
Mannes stammt, der Zugang zu den wichtigsten Quellen und Informationen
tiber die Zeit von Johannes I. (1667-1682 n. Chr.) bis zum Tode Bakaffas
(1730 n. Chr.) hatte. Da uns weiterhin fiir die letzten Monate der Regierungs-
zeit von Iyast I. bis zum Regierungsantritt Bakaffas (1721 n. Chr.; d.h. die

! Zum zyklischen ZeitbewuBtsein in Athiopien vgl. Donald L. Levine: On the conception
of space and time in the Amhara world view. in: Atti del convegno internazionale di studi
etiopici. Roma, 1959 (1960). S. 223-228, bes. S. 226.

* Eine Bearbeitung der Eintrige in den Tarik-Spalten solcher Kalendertafeln und ihre
synoptische Zusammenstellung wird von mir z.Zt. vorbereitet.

Bei verschiedenen Rezensionen der KC ist die Abhingigkeit von solchen Tafeln noch deutlich
bei der Anfiihrung astronomischer Daten (Mondzyklen etc.) zu sechen. Es handelt sich hier um
die Familie von Fassungen, wie sie v.a. durch die Hs. BN, Paris, Nr. 141 (vgl. Perruchon:
Etudes pour I’histoire de I'Ethiopie) und Frankfurt, Ms Or. 41,5 (die kleine Chronik von Qorata)
vertreten ist. :

* Die Chronik verdffentlicht von Guidi, Annales de Iyasi ... im CSCO. Der »Gadl«
ver6ffentlicht von Conti Rossini in: Rivista degli Studi Orientali. 20. 1941. S. 65-128. Die
zugrundegelegte Hs. aus Dabra Berhan in Gondar ist nicht vollstindig und nicht sehr
korrekt. Es existieren noch weitere Hss. dieses Werks, z.B. Codex Nr. II, 6836 der kgl. Bibliothek
in Briissel und — bisher nicht erkannt — die Hs. Mondon-Vidailhet, Nr. 27 (213), fol. 172-213.
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Zeit der Konige Takla Haymanot 1., Tewoflos, Yostos und Dawit I11)
keine offiziellen Annalen erhalten sind — und es ist zweifelhaft, ob solche
geschrieben wurden, in einer Zeit die sich durch innere Unruhen und
Thronstreitigkeiten auszeichnete — gewinnen gerade diese Abschnitte der
KC einen besonderen Wert.

Die KC ist kein einheitlicher Text, es existieren verschiedene Redaktionen
in vielen verschiedenen Hss. Zudem ist sie zumindest fiir die Zeit vor
Johannes I. eine Kompilation aus verschiedenen fritheren Texten (die z.T.
auch auBerhalb der KC erhalten sind). Die meisten Handschriften enden mit
dem Tode Bakaffas, und dies muB} auch der urspriingliche Umfang des
Textes gewesen sein. Diese Vermutung wird erhértet durch die Tatsache, da3
alle Texte, die die Geschichte fortfithren (manche bis zu den ersten Jahren
Kaiser Haila Sellass) den Text der KC bis zu Konig Bakaffa in einer sehr
gekiirzten Form bieten. A. Caquot hat daraus und aus der besonderen
Behandlung kirchlicher Streitigkeiten in der KC geschlossen, daB sie kurz
nach dem Tode Bakaffas und in Kreisen des Takla-Haymanot-Ménchsordens
entstanden ist*.

Dieser Text wurde oft kopiert und nach Laune der Kopisten gekiirzt, mit
Fortsetzungen versehen, deren einige ihrerseits wieder »kanonische« Geltung
fir spitere Abschreiber erlangten, ist doch allgemein das Beharren auf
einmal gefundenen Formulierungen und Bildern, die sich getreu und ohne
Suchen nach Neuem und Originellem durch Jahrhunderte erhalten, ein
charakteristischer Zug der athiopischen Literatur. So gehdren kurze Sitze
zur Einleitung von Abschnitten oder zur Charakterisierung von Herrschern
zum festen Bestand auch noch der knappsten und diirrsten Abkiirzung der KC.

Die Erforschung der KC hat mit der Edition der Hs. Paris, BN 142 durch
R. Basset ihren Anfang genommen. Er hat dabei allerdings eine liickenhafte
und recht schlechte Fassung zugrunde gelegt®.

An die Arbeit von R. Basset ankniipfend haben verschiedene Gelehrte,
darunter I. Guidi, C. Conti Rossini, Bolotov, Turaev und Perruchon und
Pereira in verstreuten Publikationen die Varianten anderer Hss. gegeben,

4 Vgl. A. Caquot : Les chroniques abrégées d’Ethiopie. In: Annales d’Ethiopie. 2. 1956/57.
S. 187-192. :

In einem Vortrag auf dem 6. Internat. Athiopistenkongre3 in Tel Aviv, 1980, habe ich auf
die Indizien im Text der KC hingewiesen, die fiir die Autorschaft eines bestimmten Mannes,
des Azzaz Takla Haymanot, Sohn des Ligé Kefla Maryam sprechen (z.Zt. im Druck). Vgl.
dazu Béguinot, Cronaca, S. 107 und die Biographie des Kefla Maryam, geschrieben von eben
diesem Azzaz Takla Haymandt bei J. Bachmann, Athiopische Lesestiicke, Leipzig, 1893.
S. 33-44.

5 René Basset : Etudes sur I'histoire d’Ethiopie. In: Journal Asiatique, sér. VIIL. tom. 17.
1881. S. 315-434; tom. 18. 1881. S. 285-389. Separatabdruck (wegen Korrekturen vorzuzichen),
Paris, 1882.
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Liicken in der Basset’schen Edition aufgefiillt und manches zu Entstehung
und Geschichte des Textes beigetragen. Es war bald klar, dall die Arbeit
Basset’s nur ein Anfang sein konnte, und I. Guidi hatte den Plan gefal3t,
eine kritische Ausgabe der KC im CSCO zu veroffentlichen. Seine zahl-
reichen Artikel und Beitrdge zu diesem Thema sind nur als Vorarbeiten zu
diesem Vorhaben anzusehen. Als dann der Gedanke wegen der Folgen des
1. Weltkrieges aufgegeben wurde, verdffentlichte Guidi noch seinen wichtigen
Aufsatz »Due nuovi manoscritti della cronaca abbreviata«, um bis zu einer
zusammenfassenden Bearbeitung der KC den Inhalt wichtiger Hss. bekannt-
zumachen ®.

C. Foti machte dann 1941 mit eineren weiteren Hs. der KC aus Gondar
bekannt und verdffentlichte daraus eine Episode aus der Kirchengeschichte
Athiopiens’. A. Caquot® faBte 1956 alles bisher Bekannte iiber Art und Ent-
stehung der verschiedenen Redaktionen zusammen und machte mit dem
Inhalt einer Hs., die wegen zahlreicher Ergénzungen als »cronaca interpolata«
zu bezeichnen ist, bekannt.

Als Hauptproblem bleibt heute die Klassifizierung aller bisher bekannten
Hss. gemdl ihrem wechselnden Umfang und den gegenseitigen Abhiingig-
keiten, und wie dieser in den einzelnen Fassungen so verschiedene Text in
eine kritische Edition gebracht werden kann. Dazu muB vor allem die
urspriingliche Fassung der Chronik geklirt werden, deren Quellen und zuvor
schon existierende Chroniken missen analysiert und die Art ihrer Ver-
wendung in der KC aufgezeigt sowie die Fortsetzungen und interpolierten
Versionen geordnet werden.

Von den folgenden beiden kurzén Beitrigen befaBt sich der erste mit einer
Chronik, die wohl zur gleichen Zeit wie die KC entstanden ist, und die
durchaus dem Kompilator der KC als Quelle vorgelegen haben kénnte. Der
zweite versucht in der Partituredition eines wichtigen Teiles der Fortsetzung
der KC einen Weg zur Untersuchung der verschiedenen Redaktionen und
Fassungen der KC und deren Darstellung in einer kritischen Edition zu
zeigen.

Dic den 4thiopischen Texten beigegebenen Ubersetzungen sind, oft unter
Vernachlidssigung des deutschen Ausdrucks, wortlich gehalten und mit nur
wenigen Sacherlduterungen versehen. Auf die Kennzeichnung der zahlreichen
Anspielungen und wortlichen Zitate aus der Bibel wurde verzichtet.

¢ Rendiconti della Reale Accademia dei Lincei. ser. 6. vol. 2. 1926, S. 357-421.

7 La cronaca abbreviata dei re d’Abissinia in un manoscritto di Dabra Berhan di Gondar.
In: Rassegna di Studi Etiopici. 1. 1941. S. 87-123.

8 §. Anm, 4.
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1. Die Geschichte des Konigs Yostos

Die Handschrift der Frankfurter Stadt- und Universititsbibiothek Ms.
Or. 41 (= Goldschmidt, Nr. 20, Riippell Nr. 1def), ein von Riippell zusammen-
gestellter Sammelband mit verschiedenen Werken, enthilt neben zwei alten
Fragmenten der Ser’ata Mangest, der Biographie des Kefla Maryam und einer
besonderen Version der KC (die sogenannte kleine Chronik von Qorata
[Riippell : Kiratza], die der Hs. BN Paris Nr. 141 nahe steht) eine weitere
Chronik. Diese ist geschrieben am 26. Maskarram des Jahres 7228, dem
sechsten Regierungsjahre von Iyasu II. (= 5.10.1735), dessen erste Jahre sie
noch schildert. Der Schlul3 fehlt, der interessierende Kolophon ist somit
nicht erhalten. Die Chronik bietet einen hiibschen Auszug aus der biblischen
Geschichte Israels und dem Kebra Nagast als ersten Teil, der sich von den
sonst in der KC gebotenen diirren Listen der Konige abhebt. Die dthiopische
Geschichte beginnt auf Seite 66a; sie ist wohl gedridngter in der Schilderung
als die KC, der sie jedoch in vielem dhnelt. Ab Kénig Iyasu I. beginnt wie
in der KC der ausfiihrlichere, annalistische Teil. Obwohl auch hier an Umfang
der KC unterlegen, ist er doch von groflem Interesse. Der Bericht ist deutlich
nicht von der KC abhdngig, da er dort nicht genannte und abweichende Einzel-
heiten bringt.

Im Zusammenhang mit der von mir gedulerten Vermutung, ein Sohn des
Lig Kefla Maryam koénnte der Autor oder Kompilator der KC sein, ist
bemerkenswert, dall die biographische Notiz iiber Kefla Maryam erst nach-
triglich in diesen Text eingefligt wurde (Rasur und vier Zeilen engerer
Schrift). Da die Abfassung der KC wohl in die gleiche Zeit wie die unseres
Textes zu setzen ist, liegt die Vermutung nahe, dal wir es hier mit einer
Quelle zur KC oder einer Vorform zu tun haben.

Die im folgenden gebotene Geschichte des Yostds aus der Frankfurter
Chronik wurde gewdhlt, weil in der Schilderung einer derart umstrittenen
(und in dynastischen Kreisen Athiopiens wohl auch gehaBten) Personlichkeit
deutlich die Tendenzen des Schreibers sichtbar werden. Legt die KC, auch
noch in ihren gedringtesten Fassungen — fast nur noch diirre Konigslisten —
Wert darauf, Yostos als Usurpator zu bezeichnen (»nagSa ba-hail enza
i-yedallewd mangest«), so unterbleibt diese Charakteristik in dem vor-
liegenden Bericht. Zugleich wird Yostos als eifriger Erbauer und Stifter von
Kirchen bezeichnet. Die Intrigen wihrend seiner letzten Krankheit, die zur
Thronerhebung von Dawit III. anstatt eines Sohnes des Yostos fiihrten,
werden niichtern und ohne die sichtliche Parteinahme der KC fiir die
Anhidnger von Dawit III. berichtet.

Diese Chronik ist bei allen weiteren Untersuchungen zu den Quellen der
KC heranzuziehen und verdiente wohl auch wegen ihres literarischen Wertes
eine Ausgabe.
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Hs. Frankfurt Ms.Or. 41,1 (frither Goldschmidt, Nr. 20,1).
Seite 95b.8 - 100a,2
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[1] Rubrizierung nicht ausgefiihrt.
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Ubersetzung : Geschichte des Konigs Yostos

Im Jahre des Johannes, am 5. Teqemt, Mittwoch', starb (Konig) Adrar
Sagad (Téwoflos) und wurde in der Stadt Sadda? begraben. An diesem Tage
wurde Yostos Konig, dessen Thronname Dahay Sagad war*. Im ersten Jahre
seiner Herrschaft brach er von Gondar auf und ging nach Ayanazgi*; in
Bet Malo ° ging er auf die Jagd. Dann kehrte er in Freude zuriick und kam
nach Gondar. Ein zweites Mal ging er in eine Tiefebene, jagte dort Tiere
und erlegte viele. Er kehrte in Freude und Zufriedenheit zuriick, kam nach
Gondar und verbrachte dort die Regenzeit. Im zweiten Jahre, dem Jahre
des Matthius, befahl er, eine Kirche in Abora zu bauen®. Danach brach er

von Gondar auf und zog gegen die Sanqalla zu Felde; er tdtete viele
und machte Gefangene. In grofer Freude zog er zuriick und kam nach
Gondar. Im dritten Jahre, dem Jahre des Markus, befahl er die Kirche
(Ledata)’, welche schon frither fertiggestellt worden war, einzureiBen, da sie
(nur) aus Lehmmauern errichtet war, und befahl (gleichzeitig), sie wieder
mit Kalkmértelmauern aufzubauen. Danach brach er von Gondar auf und
ging in die Tiefebene, wo er Wild jagte. Er erlegte viele (Tiere) und kehrte
nach Gondar zuriick. Dort verbrachte er den Sommer mit dem Bau der
Kirche. In einem Jahre vollendete er die Kirche, die groBer und schoner
war als alle anderen. Dann befahl er, drauBen und drinnen Teppiche aus-
zubreiten, und schenkte (der Kirche) viele Kleider aus feinem Stoffe, priachtig
anzusehen, und viele Kronen aus Gold und Silber, sowie Weihrauchgefal3e
aus Silber und Kreuze aus Gold und Silber. Er setzte auch 105 Priester als

1 14.10.1711.

2 Sadda bzw. Tadda: Ort 13 km siidlich von Gondar; vgl. Elementi, S. 238.

3 Zur Geschichte des Yostos vgl. Budge, History, Bd. 2. S. 436-440; Béguinot, Cronaca,
S. 94-97; Basset, Etudes, S. 180-183.

+ Dies ist wohl die vulgidre Form fiir Ayna Egzi’; vgl. die gleiche Metathese beim Gottes-
namen: Ezger; vgl. Guidi, Due nuovi, S. 379, Anm. 1; der Ort liegt in Wolqait; vgl. Basset,
Etudes, Not. 408 Béguinot, Cronaca, S. 108, not. 1.

5 Bet Mald: Ort am Takazzé und bei den Sanqella Basd: vgl. Basset, Etudes, not. 401.
Eine anschauliche Beschreibung eines solchen Jagdausflugs in die »Qolla« (Tiefebene) bei
E. Riippell, Reise, Bd. 2, S. 141-172.

6 Abora ist ein Distrikt im Siiden von Lasta (vgl. Conti Rossini, Catalogo, S. 19). Dieser
kann aber hier nicht gemeint sein, denn es geht aus der Geschichte hervor, daB es sich um
eine Ortlichkeit bei Gondar handelt, die zwischen Gondar und Fantar liegt (vgl. Annales Iyasa II,
S. 71 / Ubers. S. 76). In den Annalen des Bakaffa (S. 305 / Ubers. S. 327) wird der Klerus
von Abora unter den Klerikern der Kirchen Gondars genannt; dabei wird es sich wohl um
die von Yostos erbaute Kirche handeln. ]

7 Ledata: Die Kirche Marii Geburt, einige Kilometer westlich von Gondar (vgl. Guida,
S. 359). Was hier in diirren Worten iiber die Neuausstattung und Einrichtung einer dthiopischen
Kirche gesagt ist, findet eine detaillierte Schilderung in der »Geschichte von Narga«, die
Einrichtung einer Kirche durch Iyasa II. einige Jahrzehnte spiter (vgl. S. Euringer, Geschichte
von Narga. In: ZSem 9. 1935. 281-311; 10. 1936. 105-162).
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Psalmensidnger ein, die den Psaltergesang beherrschten wie Yared und die
Auslegung der Schriften wie Kyrillos. Als (Lehens-)land gab er ihnen die
besten Plitze in Dambeya. Danach befahl er, das Tabot Unserer Herrin
Maria hineinzutragen, und so geschah es mit groBer Pracht, zur Freude und
Zufriedenheit des Konigs und seines Hofstaats und unter Psalmengesingen
der Priester. Daraufhin verbrachte der Konig Dahay Sagad Tag und Nacht
in Betrachtung der Kirche, denn er liebte sie sehr aus ganzem Herzen. Und
er beschloB in seinem Herzen, daB} hier sein Grab sein sollte.

Im vierten Jahre, dem Jahre des Lukas, brach er von Gondar auf, ging
in die Tiefebene und jagte Wild. Er erlegte viel, kehrte in Freude zuriick,
kam nach Gondar und verbrachte die Regenzeit in Gondar.

Im fiinften Jahre, dem Jahre des Johannes, im Monat Teqemt, am
14. Teqemt®, kamen drei Lowen aus der Tiefebene und gelangten bis (zum
Kloster Abba) Entones®. Als der Koénig von ihrem Kommen hérte, ging
er mit seinen Kriegern hinaus, sie zu suchen. Aber nur einer fand sich, und einer
der Krieger mit Namen Salaqa Za-Wald (traute sich) niher. Der Lowe
sprang auf, bi} ihm die Hand ab und verschlang sie; dieser aber stieB ihn
mit dem Speer nieder und der Lowe starb. Za-Wald erkrankte schwer und
starb schlieBlich an dieser Wunde (Krankheit). Spiter, im Monat Ter, am
Mittwoch, den 22. Ter '°, ging der K6nig Ystos zur (Kirche) Abba Entonyds,
weil (dieser Tag) dessen Festtag war, und wurde dort krank. Er ging zuriick
und kam nach Gondar, wo er krank danieder lag. Als er so in diesem
kranken Zustande war, totete man am Sonntag, den dritten Yakkatit!?,
seine Wiirdentriger, (ndmlich) den Behtwadad Temerté'?, den Belatténgéta
Qwasté’?, den Salaqa Abyo'* und Enzira, sowie viele andere Diener des
Koénigs, die man “Wullag” !> nennt. :

All dies tat man und dariiber hinaus verkiindete man (cine Proklamation)
mit der groBen Trommel, die besagte: »Dawit ist Konig, der Sohn von

& 23.10.1715.

? Dabra Abba Entdones/Entonyds, im Nordosten von Gondar; vgl. Guida, S. 362.

192900716,

11920716,

'2 Behtwadad = Ras; das hochste Staatsamt, eine Art Premierminister; vgl. Varenbergh,
Ser‘ata Mangest, S. 33; Guidi, Ser‘ata Mangest, S. 81fF. .

'3 Belatténgéta, Vorsteher eines Fiirstenhofes oder des Konigshofes; vgl. Varenbergh, Ser‘ata
Mangeit, S. 37; Guidi, Ser'ata Mangeit, S. 81 ff; Guidi, Vocabolario, 314f.

14 Silaqa, Oberst, Fiihrer einer Tausendschaft: vgl. Guidi, Vocabolario, 203.

'S Wullag, Mischlinge aus Athiopiern und dunkelhdutigen Sklaven; sie bildeten eigene
Truppenkdrper (zumeist Gewehrschiitzen), die wegen Disziplinlosigkeit und Gewalttaten
gefiirchtet waren. Ein Wullag wird erst in der siebten Generation als Freier angesehen, die
einzelnen Generationen haben verschiedene Namen; vgl. Guidi, Vocabolario, 559.
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Adyam Sagad (Konig Iyast 1.)'°! Yostos ist tot!l« Dann ging man zum
(Berg) Wahni und holte Dawit herunter und kam nach Gondar. Am Dienstag,
den 5. Yakkatit'” herrschte Konig Dawit, dessen Thronname Adbar Sagad
war. Am Mittwoch den 13. Yakkatit'® starb Koénig Yostds und wurde in
(der Kirche) Ledata begraben.

Dann befahl Konig Dawit, die Europder (Romer = Katholiken) zu holen,
die sich in der Stadt Ayanazgi befanden. Sie kamen am Samstag, den
23. Yakkatit nach Gondar'® und am Montag, den 25. Yakkatit2° rief der
Konig den E¢agé?' und den Abiina und lieB sie zu seiner Rechten und zu
seiner Linken sitzen. Ebenso kamen die Wiirdentrdger und alle Priester und
(der Konig) hieB3 sie vor ihm sitzen. Dann rief er auch die Européer, und
sie erschienen vor dem Konig. Dieser befahl dem Mal’aka Berhanat Maz-
mire*?, sie zu befragen. Er trat zu ihnen und befragte sie folgendermaBen :
»Wo ist euer Land, was ist euer Glaube und wer hat euch hierhergebracht 2«
Sie bestdtigten, dall ihr Glaube der Glaube Leos sei (d.h. Anhinger des
Konzils von Chalkedon) und ihr Land Europa. Darauf befahl der Kénig, sie
durch Steinwiirfe zu toten, und alle (Anwesenden) entschieden ebenso. Am
Dienstag, den 26. Yakkatit, befahl der Konig allen Einwohnern der Haupt-
stadt, (die Européer) zu steinigen; dann schaffte man sie hinaus, brachte

¢ Dawit III., regierte von 1716-1721. Zur genauen Bedeutung der Thronnamen liegt noch
keine Untersuchung vor. Die tbliche Erklarung ist: »Die (Feinde auf) den Bergen werfen sich
(vor dem Koénig) nieder! Die Sonne wirft sich nieder !« etc.; vgl. Guidi, Storia S. 98, Anm. 2.
Es ist aber noch zu kldren, ob hier ein Verbal- oder Nominalsatz vorliegt; dabei muB beachtet
werden, daB als erstes Element auch »Masih« (»Messias«) und dhnliche, positive Begriffe
auftauchen, und daB der weibliche Komplementname (Adbar Mdgasa), den die Konigin tragt,
doch wohl ein Nomen als zweites Element aufweist.

Y] 24716

'# 19.2.1716. Diese Chronik berichtet uns nichts von dem erniedrigenden Verhér, dem
Y6stos noch kurz vor seinem Tode unterzogen wird, noch von seiner angeblichen Ermordung
durch Dawit IIL., auf die die KC anspielt.

'9.29.2.1716. Zu den drei Franziskanermissionaren und dem ProzeB gegen sie vgl. Basset,
Etudes, not. 409; Guida, S. 358. Die angebliche Sympathie des Y&stds fiir den Katholizismus
war einer der Hauptvorwiirfe gegen ihn, doch darf nicht vergessen werden, da eine solche
Verdachtigung im politischen Kampf des damaligen Athiopien iiblich war; vgl. die Rebellion
des Tans¢ Mammg, in der durch die gleiche Anschuldigung Iyast II. fiir einige Zeit exkom-
muniziert wurde.

200 31 T16:

*! E¢agg, der Abt des Klosters Dabra Libands und das Oberhaupt des #thiopischen
Moénchtums. Vgl. Guidi, Vocabolario, 511; Hammerschmidt, Athiopien, 119f. Zum Abiina,
dem koptischen Bischof der dthiopischen Kirche, der bis in die Neuzeit stets ein von Alexandria
bestimmter dgyptischer Monch war, vgl. Hammerschmidt, Athiopien, S. 116 ff.

*? Mal’aka Berhanat, Vorsteher der Kirche Dabra Berhan in Gondar.
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sie zu Darmen und dort wurden sie gesteinigt??. (Dartiber) herrschte grofle
Freude im Konigspalast und im ganzen Lande.

(Fortsetzung im ndchsten Band)

23 3.3.1716. Die KC gibt einen Tag spiter an und als Ortlichkeit die untere Stadtgrenze
von Gondar. 3

Nun zeigt man die Griber der drei Gesteinigten in Gondar bei der Kirche Fit Abbgd, an
der StraBe nach Tadda im Siiden (vgl. Monti della Corte, Castelli, S. 92f; Guida, S. 358).

Darmen ist mir als Ortsname nicht bekannt; doch kommt er als Personenname in der KC
vor. Er ist einer der Mérder von Koénig Iyasii 1., die unter Koénig Tewoflos hingerichtet
werden. Die Frankfurter Chronik berichtet dariiber ebenfalls und fiigt die in der KC nicht zu
findende Notiz hinzu, daB man den Leichnam Darmens und seiner Mittiter vom Addababay
mit einem Ochsengespann durch Gondar bis nach Cafari Méda geschleift habe (Truppen-
versammlungsplatz?). Der Chronist wollte wohl sagen, man habe die drei Patres zur selben
Stelle geschleppt, an der man die damaligen Hingerichteten habe liegen lassen.



